
Willkommen in Nürnberg

Service-Leistungen:
Tanken in der Innenstadt: AVIA “Haus am Ring“ 
Essenweinstraße 3-7 - 90443 Nürnberg - Tel. 0911.2007723 
mit schönstem Tankstellenshop. You can fill up your car in the city 
centre at the petrol station AVIA
Auto-Waschstrasse: Super-Wash - Textile Autowaschstrasse mit SB-Innen-
reinigung und ökologischem Wassereinsatz, Kallmünzer Straße 15, 
90480 Nürnberg - Tel. 0911.949 300 71 Öffnungsz.: Mo - Sa. von 8.00 - 
19.00 Uhr. www.supol-superwash.de - Textile car wash “Super-Wash“ 
with internal cleaning and ecological use of water. 
Stromtankstellen in Nürnberg: Here are some service stations for electric cars
N-Ergie Ladesäule Königstorgraben 1 
N-Ergie Ladesäule Südliche Fürther Straße, gegenüber Hausnummer 14
N-Ergie Ladesäule Hainstraße 34
(Verbunde: Ladeverbund Franken+, Stecker: 2 x Schuko)
Nürnberger Autovermietungen: Car rentals in Nuremberg 
Luxus-Autovermietung Zitzmann, Fuggerstraße 50, 90439 Nürnberg - 
Tel.: 0911.27 99 10 - www.autovermietung-zitzmann.com
Luxury car rental Zitzmann

ADAC Pannenhilfe: Tel. 0180 2 22 22 22 - Mobil: 22 22 22
ADAC roadside assistance

Wenn Sie als Gast in Nürnberg unterwegs sind, dann sollten Sie auf jeden Fall 
das Wahrzeichen der Stadt, die Kaiserburg, besuchen, aber auch unbedingt die 
leckeren Nürnberger Bratwürste in der ältesten Bratwurstküche “ZUM GULDEN 
STERN“ essen und am “GOLDENEN RING“ am Schönen Brunnen drehen. Es 
wird erzählt, dass alle Wünsche in Erfüllung gehen schon beim ersten Dreh. 
Hier am Hauptmarkt werden täglich frisches Obst, Gemüse, Käse und typisch 
fränkische Erzeugnisse angeboten. Und noch etwas: Verpassen Sie auf keinen 
Fall das Männleinlaufen an der Frauenkirche. All das sind nur einige Highlights, 
die unsere Stadt so sehenswert machen. Mit unserem Nürnberger Stadtführer 
wollen wir Sie über Sehenswürdigkeiten, Kunst und Museen, aber auch über 
die internationale Gastronomie, Veranstaltungen, sportliche Ereignisse, Shopping,  
Beauty, Wellness und vieles mehr informieren. Ihr Besuch in unserer Stadt soll 
zum Erlebnis werden.
Ihr Redaktionsteam
Welcome to Nuremberg
When visiting the City of Nuremberg we strongly recommend visiting the Kaiser-
burg (Imperial Castle), eating a bratwurst in the restaurant “Zum Gulden Stern“, 
twisting the golden ring of the wonderful fountain, and watching the Männlein-
laufen (Running Men) at the Frauenkirche (Our Lady‘s Church). More sights can 
be found in our city guide.

Taxi-Zentrale Nürnberg: Tel. 0911 - 19 410

Für sportliche Aktivitäten empfehlen wir:

Tennissport:
Tennis Center Noris Nürnberg, Pahreser Straße 15 - Tel. 0911.618404
www.tennis-center-noris.de
Tennisclub 1. FC Nürnberg e.V. - Valznerweiherstraße 200 - Tel. 0911.940 760
www.fcn-tennis.de
Golfsport:  
1. Golfclub Fürth mit einer 18-Loch-Anlage sowie einem  öffentlichen 
6-Loch-Platz - Tel. 9011.75 75 22 - www.golfclub-fuerth.de
1. Golfclub Fürth - 18-hole arrangement and 6-hole area
Golfclub am Reichswald mit einer 18-Loch-Anlage
Tel. 0911.305 730 - www.golfclub-reichswald.de
Golfclub am Reichswald - 18-hole arrangement
Den Yachtclub am Dutzendteich in der Nähe des Franken-Stadions  in der 
Bayernstraße 134 - Tel. 0911.403 130 - www.ycn.de - Yachtclub at the Dutzendteich
Fitnesscenter:  
City Fitness in der Fürther Straße 212 - Tel. 0911.939 08 00 
www.cityfitness.de/powertower

Willkommen in der Kunstvilla.
Zahlreiche Gemälde, Zeichnungen, Grafiken und Skulpturen über das Kunstgesche-
hen in Nürnberg (1900 bis heute) finden Sie in der Kunstvilla. Seit der Gründung 
des Museums konnte die Sammlung mit rund 3.000 Werken durch 
Ankäufe und Stiftungen großzügig erweitert werden. Die Kunstvilla 
befindet sich in der Blumenstraße 17 in Nürnberg. 
www.kunstkulturquartier.de/kunstvilla/
Welcome to the „Kunstvilla“. Numerous paintings, drawings, 
graphics and sculptures about Nuremberg art history and 
scene (1900 till now) in Blumenstr 17, Nuremberg. Foto: Annette Kradisch

Die NürnbergMesse                  www.nuernbergmesse.de   
Sie gehört zu den größten Messegesellschaften weltweit, die NürnbergMesse. 
Angegliedert ist auch das NürnbergConvention-Center, das sich für 
Tagungen, Kongresse und Veranstaltungen mit bis zu 11.000 Besuchern 
besonders gut eignet. The biggest trade fair location worldwide includes a 
ConventionCenter for events with up to 11,000 visitors.
Die aktuellen Messetermine und Veranstaltungen im Messe- 
Zentrum: Current event dates for 2025
FeuerTrutz        25.06. und 26.06.2025
Fachmesse mit Kongress für vorbeugenden Brandschutz.
Trade fair and congress for preventive fire protection.
LOKALRUNDFUNKTAGE      25.06. und 26.06.2025
Branchentreff für den lokalen und regionalen Rundfunk.
Industry get-together for local and regional broadcasting.
FACHPACK                      23.09. bis 25.09.2025
Europäische Fachmesse für Verpackungen, Verpackungslösungen, 
Prozesse und Technik. - European trade fair for packaging, packaging 
solutions, processes and technology.
PARTEC                     23.09. bis  25.09.2025
Internationaler Kongress für Partikeltechnologie.
International Congress for Particle Technology.
POWTECH TECHNOPHARM       23.09. bis 25.09.2025
Leitmesse für mechanische Verfahrenstechnik, Analytik und Handling von 
Pulver und Schüttgut sowie die Pharma- und Life Science-Industrie.
Leading trade fair for mechanical process engineering, analytics and 
handling of powder and bulk solids as well as the pharmaceutical and life 
science industry.
interlift                      14.10. bis 17.10.2025
Internationale Fachmesse für Aufzüge, Komponenten und Zubehör.
International trade fair for elevators, components and accessories.
KOMMUNALE        22.10. und 23.10.2025
Fachmesse und Kongress für Kommunalbedarf.
Trade fair and congress for municipal supplies.
ConSozial                     29.10. und 30.10.2025
Fachmesse für den Sozialmarkt in Deutschland.
Trade fair for the social market in Germany.
Veranstaltungen in der Meistersingerhalle
Events in the Meistersingerhalle Nuremberg
vocatium        01.07. und 02.07.2025
Fachmesse für Ausbildung+Studium - Trade fair for training+studies

Die Stadt erkunden - Visiting the City:
Tourist - Informationen: 
Hauptmarkt 18  0911 - 2336 - 135 u. Königstraße 93  0911 - 2336 - 132
Altstadtführungen - Old Town guides  0911.233 6 0
Altstadt-Rundfahrten mit der Bimmelbahn - Old Town tours 
by tourist train  0171 90 66 390 
Historische Straßenbahn-Rundfahrten - Historic tram tours  0911 - 27075 99
NorisBike  030 69 20 50 46 - Bike Rentals ( Fahrradverleih )

Gehen Sie in das 1.FCN-Club-Museum.
und erleben Sie die Geschichte. Von der Gründung, den  goldenen 1920er Jahren, 
vom Abstieg 1969, vom Pokalsieg 2007 u.v.m., Valznerweiherstraße 200, Nürnberg. 
www.fcn.de. Mo. - Fr. geöffnet von 9.00 - 12.30 u.13.30 - 17.00 Uhr. Visit the mu-
seum of the 1. FC Nuremberg and experience the history of this soccer club in Valzner-
weiherstr. 200 in Nuremberg. Mo. to Fri. 9 a.m. to 12.30 p.m. and 1.30 p.m. to 5 p.m. 

Das sollten Sie bei Ihrem Besuch in Nürnberg einplanen:
You should visit also in Nuremberg:

Das DB-Museum in der Lessingstraße 6 in Nürnberg müssen Sie auf 
jeden Fall besuchen. Die Sammlung präsentiert über 30 Züge der deutschen 
Eisenbahn-Geschichte. Für die Kleinen gibt es eine Eisenbahn-Erlebniswelt. Die 
Modellbahn, die durch Landschaften, über Hügel und durch Wohngebiete fährt, 
wird alle Besucher  begeistern. www.dbmuseum.de. The DB-Museum, German 
railroad company, in Lessingstraße 6 in Nuremberg presents over 30 trains of 
the German history of railway. For children there is an experience of railway and 
a model railroad, too.

Das Albrecht-Dürer-Haus, Albrecht-Dürer-Straße 39, in Nürnberg. Hier 
wohnte ab 1509 Deutschlands berühmtester Maler. Die Räume spiegeln die 
Geschichte des Hauses als erstes deutsches Künstlermuseum (seit 1828) wider. 
Führungen gibt es mit einer verkleideten Person jeden Di., Mi. u. Sa. um 15.00 Uhr 
u. Do. um 18.00 Uhr u. So. um 11.00 Uhr. www.albrecht-duerer-haus.de - Tel.: 
0911 - 231 25 68. Visit the “Albrecht Dürer Haus“. The painter lived there from 
1509 on. Guiding tours are on every Tuesday, Wednesday and Saturday at 15:00 
o´clock and on Thursday at 18:00 o´clock, as well as every Sunday at 11:00 o´clock.

Die Kunstsammlungen der Stadt Nürnberg. Sie zählen zu den ältesten 
und größten kommunalen Kunstbeständen des deutschsprachigen Raumes. 
Bereits im 15. Jahrhundert verwahrte man ge-
schenkte und erworbene Kunstwerke in der Ratsbi-
bliothek. Ein Teil wird im Stadtmuseum Fembo-
haus dauerhaft präsentiert. Viele Kunstschätze sind 
als Leihgabe in Museen, öffentlichen Räumen und 
bei Sonderausstellungen zu sehen. The art collec-
tion of Nuremberg. Part of the collection is exhibited 
at the City Museum Fembohaus.

Neue Frisur gefällig
mod's hair bringt 

Abwechslung ins Haar.

Memorium Nürnberger Prozesse: Memorium Nuremberg Trials:
Im Justizpalast wurde Weltgeschichte geschrieben. Vom 20.11.1945 bis 1.10. 
1946 mussten sich hier Vertreter des nationalsozialistischen Regimes vor 
einem Gericht für ihre Taten verantworten. Das Verfahren hatte maßgeblichen 
Einfluss auf die Entwicklung des Völkerrechts bis in die Gegenwart. Bis heute 
ist der Saal 600 ein Ort der Rechtsprechung. Mit dem “Memorium Nürnberger 
Prozesse“ befindet sich im Dachgeschoss des Schwurgerichtsgebäudes eine 
Informationsstätte. Sie klärt auf über die Verbrechen, die 1946-49 durchgeführten 
“Nürnberger Nachfolgeprozesse“ sowie die Auswirkungen der Verfahren bis in 
die Gegenwart. Bärenschanzstraße 72, 90429 Nürnberg 
www.museen.nuernberg.de/memorium-nuernberger-prozesse. 
In the courtroom of the Nuremberg Palace of Justice world history was written. 
From 20th November 1945 to 1st October 1946, leading members of the Nazi 
regime had to stand before a court. Courtroom 600 is still an active court. 

Kunstsammlungen der Stadt Nürnberg

Das sollten Sie unbedingt besuchen:

Trödelmarkt 40-42 
90403 Nürnberg 

Telefon 0911 - 20 30 01 
www.modshair-nuernberg.de

beauty

Erinnerungen an Nürnberg.
Bei Ihrem Besuch in Nürnberg sollten Sie unbedingt mit nach Hause nehmen:
Memories of Nuremberg

Die echten Nürnberger Rostbratwürste von 
der 600 Jahre alten Bratwurstküche "Zum 
Gulden Stern" in der Zirkelschmiedsgasse 26, 
Nbg. The original Nürnberger grilled bratwurst 
made by the Bratwurstküche "Zum Gulden 
Stern” in the Zirkelschmiedsgasse 26.

Die Nahverkehrsgeschichte Nürnbergs erfahren.
Einmal im Monat - am ersten Wochenende - öffnet das Historische Straßen-
bahndepot St. Peter,  in der Schloßstraße 1, seine Tore und zeigt die Ge-
schichte des Nahverkehrs mit der Straßenbahn seit 1881. Besonders 
fasziniert die kleinen und großen Gäste auch die Straßenbahn-Modellbahnanlage 
im Gartenbahnformat. Und das Straßaboh-Café, ein umgebauter Straßenbahn-
wagen von 1954, lädt zu Kaffee und Kuchen ein. An den Öffnungstagen kann 
man auch mit Originalfahrzeugen rund um die Altstadt fahren. 
www.vag.de/vag-erleben/museum-st-peter.html.
You can experience the history of Nuremberg’s local public transportation at 
the Historic Depot St. Peter in the Schloßstrasse 1. On business days you can 
take a tour of the Old Town in an original vehicle.

Die Nürnberger Bio Originale - Lebkuchen in Bio-
Premium-Qualität, regional und so lecker, sollten Sie unbe-
dingt mit nach Hause nehmen. Über 40 % Nussanteil ma-
chen die Bio-Lebkuchen zu einem absoluten Hochgenuss. 
www.nuernberger-bio-originale.de
The Nuremberg Organic Originals - gingerbread in 
organic premium quality, regional and so delicious.

Nürnberg bei Nacht  
Am Abend ausgehen, sich amüsieren und bei einem Glas Champagner, 
Wein oder Bier nette Leute kennenlernen, dabei den Tag ausklingen lassen, 
das ist Genuss mit allen Sinnen. Unsere Ausgehtipps für Nachtschwärmer:
Nuremberg at night - tips for going out

Kontiki Südsee-Restaurant mit Cocktailbar, Untere Wörthstraße 10-14 
Kontiki South Sea Restaurant in Untere Wörthstr. 10-14
Pigalle Schlagerbar, Pfeifergasse 2 a
Pigalle Oldies bar in Pfeifergasse 2 a
Atelier-Bar im Le Méridien Grand Hotel, Bahnhofstraße 1-3
Atelier bar in the Le Méridien Grandhotel in Bahnhofstr. 1-3
bXs Bar - Lounge, Vordere Sterngasse 22
bXs bar in Vordere Sterngasse 22
Hungrig in der Nacht - dann speisen Sie in der Wacht am Rhein 
Klaragasse 22

Ein kulinarischer Spaziergang.
Warum heißt die Bratwurst eigentlich Bratwurst? Diese und weitere Fragen rund 
um den Kochtopf werden im Laufe eines 2-stündigen kulinarischen Rundganges 
durch die Nürnberger Altstadt beantwortet. Tickets sind erhältlich bei der Tourist-
information, Königstraße 93, Tel 0911-2336 131.Culinary trip through the Old Town 
with food samples. Here, everything is about the bratwurst and gingerbread. Tickets 
are available at: 0911 - 2336 - 131  in the tourist information.

Bier- und Bratwurstgeschichten:
700 Jahre Nürnberger Biergeschichte.
Ein mittelalterlicher Gastwirt erzählt Ihnen auf einer interessanten Reise durch 
Nürnbergs historische Altstadt lustige Geschichten. Ein besonderes Highlight ist der 
Besuch der Nürnberger Altstadthof-Brauerei. Hier können Sie beim Bier-
brauen zusehen und dabei fränkische Schmankerl 
genießen. Informationen erhalten Sie unter: 
www.tourismus-nuernberg.de. On a trip through the Old Town with a visit 
at the „Brauerei Altstadthof“ and hearty delicacies, an innkeeper tells the 
story of 700 years of Nuremberg‘s beer history. 

Auf der Suche nach einer Unterkunft? 
Ihr Hotel in Nürnberg finden Sie unter: hotel.nuernberg.de  
Tel.: 0911 - 23 36 - 0 - You can find a hotel in Nuremberg 

at: hotel.nuernberg.de or by calling: 0911 - 23 36 - 0

Stippvisite in Fürth.
Erleben Sie eine kulinarisch-kulturelle Stadtführung in Fürth und entdecken Sie die 
Kleeblattstadt. Das Michaelisviertel, die St. Michael-Kirche, die Innenstadt und viele 
interessante geschichtsträchtige Orte. Während der Tour begegnen Sie auch einem 
fränkischen Käsespezialisten, Sie kehren in eine Vinothek ein, in ein Cafe mit Alpenflair, 
einem britischen Süßwarengeschäft und vielen weiteren Köstlichkeiten. Nähere Informa-
tionen  erhalten  Interessierte  unter:  www.eat-the-world.
com/teamevents/fuerth/. A flying visit to Fürth. Experience 
a culinary-cultural city tour in the Kleeblattstadt. You will 
encounter the Michaelisviertel, St. Michael's Church, the 
city center and many culinary sites.

Kunst- und Kultur-Highlights.
Die Sonderausstellung “Kaiser-Reich-Stadt“ auf der Burg hat bisher schon 
über 400.000 Besucher zählen können. Das war Anlass genug, sie dauerhaft 
zugänglich zu machen. www.kaiserburg-nuernberg.de
The special exhibition “Emperor-Empire-Town“ in the castle is open permanently

Der Einkaufsbahnhof - Ein lebendiger Marktplatz
Über 50 Geschäfte der unterschiedlichsten Branchen laden zum Shoppen ein und 
internationale gastronomische Betriebe bieten leckeres Essen an.
Blumen vergessen? Bei Casa Dei Fiori im Hauptbahnhof finden Sie 
für jeden Anlass  und zu jeder Zeit Ihr individuelles Blumenarrangement.
Shopping at the train station. More than 50 stores and restaurants. Did you forget 
to buy flowers? Here you will find beautiful bouquets.

Das Dokumentationszentrum - 
Die Geschichte des Reichsparteitagsgeländes.

Die alte Dauerausstellung "Faszination und Gewalt" wird, aufgrund von Umbauarbei-
ten des Dokumentationszentrums, durch eine Interimsausstellung in der "Großen 
Ausstellungshalle" ersetzt. Eine großformatige Medieninstallation nimmt die 
4000 Besucher mit auf eine Zeitreise durch die Jahre von 1918 bis 
heute. Ein Kaleidoskop an Bildern und Plänen stellt das Gelände in 
den zeitlichen und topografischen Gesamtzusammenhang. ( Bay-
ernstrasse 110, Nürnberg). 
In the Documentation Centre Nazi Party Rally Grounds there are still huge 
architectural remains of the delusions of grandeur of the Nazi regime to be 
seen. The permanent exhibition called “Faszination und Gewalt“ (fascination and violen-
ce) deals with the tyranni of the Nazis. Bayernstraße 110 in Nuremberg.

Ausflugsziel Flughafen
Der Besuch am Airport Nürnberg lohnt sich nicht nur, um von dort aus in den 
Urlaub zu starten. Es gibt zahlreiche Dinge zu entdecken und zu tun. Stöbern 
Sie zum Beispiel durch den Reisemarkt, beobachten Sie Flugzeuge entweder 
aus der Ferne von der Dachterrasse aus, oder „hautnah“ bei einer  Sonntags-
führung. Schlemmen Sie sich durch das umfangreiche Gastronomie-Angebot 
oder feiern Sie bis in den Morgen.
The airport as a popular resort
It is worth visiting the airport. You can shop 
at the travelling market and watch the 
planes either from the roof terrace or more 
closely at the guided tour on Sundays. And don‘t forget to eat and party
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Wir laden ein zum Bummel durch die Innenstadt.
We invite you to go for a stroll through the city. 

Shopping in Nürnberg

Kaiserstraße
Jacardi, Nr. 1, (Kindermode)
Lloyd Shoes, Nr. 8, 
(Damen- und Herrenschuhe)
Emerson Renaldi, Nr. 11, 
(Mode, Schuhe u. Accessoires)
Bucherer, Nr. 12
(Schmuck und Uhren)
Wolford Boutique, Nr. 24, (Strumpfmode)
Patrizia Pepe, Nr. 25, 
(Kleidung & Accessoires)
Kaiserin, Nr. 30
(Damenmoden)
An der Fleischbrücke
Longchamp, Nr. 2, 
(Feine Taschenmode)
Karolinenstraße 
Parfümerie Douglas, Nr. 25
Anson‘s, Nr. 31-33, (Männermode)
Breuninger, Nr. 34, (Damen und Herren-
mode, Kosmetik, Schuhe usw.)
Königstraße
Räder und Räder, Nr. 1, 
(Exklusive Brillen)
Thomas Sabo, Nr. 2, 
(Schmuck u. Uhren) 

Juwelier Sandkühler, Nr. 8
(Schmuck aus zweiter Hand.) 
Spitalgasse 
Form & Wert, (Goldschmiede)
Spitalgasse 12
Lindt, Nr. 15, Schokolade)
Trödelmarkt
IK-Selection, Nr. 31, 
(Mode, Accessoires)
Der Altstadtjuwelier, 
(Schmuck, Uhren) Wörthstraße 26
Ludwigsplatz
Modehaus Wöhrl, Nr. 12 - 24
Mode und Kosmetik
Breite Gasse
Desigual, Nr. 63, (originelle Mode)
Kosmetik und Frisuren:
mod‘s hair, Trödelmarkt 40
Parfümerie Seifenzahn, 
Jakobsplatz 3
Rosegardens, Engl. (Toilettenartikel), 
Vordere Sterngasse 24
Exklusive Second Hand Mode
secondonobile (Mode)
Winklerstraße 16

Für die kleinen und großen Besucher ist der Tiergarten ein besonderes Erlebnis. Die Tier- und 
Pflanzenwelt ist einzigartig und wird alle begeistern. Über 300 Tierarten sind hier zuhause. Die ein-
zige Delphinlagune in Deutschland lohnt es zu besuchen mit ihren munteren Delphinen und See-
löwen. Es gibt so viel zu entdecken im Tiergarten Nürnberg. 
www.tiergarten.nuernbergde. (Am Tiergarten 30, Nürnberg.)

Für den Notfall: Notruf 112  -  Polizei 110
Klinikum Nbg. Nord   0911.39 80 - Hospital Nuremberg North 
Klinikum Nbg. Süd    0911.39 80 - Hospital Nuremberg South
Ärzte-Bereitschaftsdienst  116 117 
Apotheken-Notdienst: http://lak-bayern.notdienst-portal.de/blakportal/
Doctors, emergency service and pharmacy emergency service

Töne, Bilder, Schrift und Internet
Die Dauerausstellung des Museums für Kommunikation Nürnberg. 
Was bedeutet das Internet für unser Kommunikationsverhalten? Diese und 
viele andere Fragen werden im Museum für Kommunikation beantwortet.  Der 
Mensch verständigt sich mit Tönen, Bildern und (Schrift-)Zeichen. Er spricht 
und hört, er zeigt und sieht, schreibt und liest. In Folge der Digitalisierung 
können heute erstmals alle Arten von Botschaften in einen einheitlichen 
Code umgesetzt und durch das Internet, dargestellt werden.  Im Eingang 
stimmt eine Filmcollage in das Thema „Kommunikation“ ein. Eine Lochka-
mera, eine Hörstation und ein Stein, der dazu einlädt, Zeichen zu setzen, 
machen die Besucher/innen spielerisch mit den Bereichen vertraut. www.
mfk-nuernberg.de/dauerausstellung/. Tones, pictures and scriptures and inter-
net - The permanent exhibition in the MUSEUM OF COMMUNICATION NUREM-
BERGWhat does the internet mean for our communication  behavior patterns, 
espescially now? These and other questions 
will be answered. A pinhole camera, a liste-
ning station and a magic stone, which acts as 
gateway to new signs and paths for our future. 
Just start to play again and become familiar 
with technic.

Den Nürnberg-Ring von der Goldschmiedin 
Jeannette Heinrich, Veillodterstraße 33, Nbg. 
The Nuremberg-ring by goldsmith Jeannette 
Heinrich in the Veillodterstraße 33.

Ein muss für unsere 3 im Weggla Fans!
Nun gibt es 3 im Weggla auch als Halskette. Aus 
hochwertigem Sterling silber mit einer 3 Micron 
Vergoldung handelt es sich um ein sehr hochwer-
tiges Schmuckstück und wundervolles Design. 
www.guldensternla.de
Now there is also a necklace 3 im Weggla, a 
reminder of Nuremberg.

Foto: Uwe Niklas

Die Frauenkirche Nürnberg - eines der ältesten Gotteshäuser in der Noris 
ist direkt am Hauptmarkt. Hier können Sie täglich das Männleinlaufen der Kunstuhr 
von 1509 im westlichen Giebel der Frauenkirche bestaunen. Es ist eine besondere 
Attraktion auf dem Hauptmarkt in Nürnberg und findet je-
den Tag mittags um zwölf Uhr 
statt. Nach dem Läuten der Kir-
chenglocken, dem Vorspiel der 
Posaunenbläser, Trommler und 
Pfeifer öffnen sich die Türen 
und es ziehen seit über 500 
Jahren die sieben Kurfürsten 
an Kaiser Karl IV. vorbei.

Die Highlights des Staatstheaters Nürnberg:
The highlights oft he Nuremberg State Theatre: 

Oper
La Cage aux Folles (Ein Käfig voller Narren)
Musical von Jerry Herman - Regie: Melissa King
Premiere: Samstag, 21.06. / 19.30 Uhr, Opernhaus
Ballett
Malditos Benditos (Verdammte Gesegnete)
Tanzstück von Goyo Montero
Premiere: Samstag, 28.06. / 20 Uhr, Opernhaus 
Schauspiel
Die Ärztin  von Robert Icke,
sehr frei nach „Professor Bernhardi“ von Arthur Schnitzler
Donnerstag 03.07. / 19:30 Uhr, Schauspielhaus
Schauspiel
Dantons Tod - von Georg Büchner
Sonntag 13.07. / 19 Uhr Schauspielhaus
Schauspiel
Don Quijote, von Jakob Nolte
nach Miguel de Cervantes Saavedra
Samstag, 19.07. / 19:30 Uhr,Kammerspiele

Mies Suermann

Der Klimawaldpfad im Tiergarten - Eine fantastische Attraktion.
Auf Höhe der Baumkronen wandeln, dem Rauschen der Buchenwaldblätter im 
Wind lauschen, den eigenen Mut auf Spielstationen in 20 Metern Höhe testen: 
All das und noch viel mehr können Sie auf dem Klimawaldpfad im Tiergarten in 
Nürnberg tun. 
www.tiergarten.nu-
ernberg.de
Take a walk along the 
climate forest trail in 
Nuremberg Zoo and 
be brave. Foto: Thomas Hahn

Der Entdeckerpass -
                                 Sparen macht Freude!
Rund 130 Freizeiteinrichtungen in der Metropolregion Nürn-
berg können bei freiem oder verbilligtem Eintritt besucht 
werden. Genuss-Gutscheine, Wellness und Kultur sowie 
Sportveranstaltungen, Eintritte in Bäder und Thermen und 
noch viel mehr erwartet Sie beim Kauf des Entdeckerpas-
ses. www.entdeckerpass.com
The Entdeckerpass - saving is fun! Around 130 leisure facilities in the 
Nuremberg Metropolitan Region can be visited with free or discounted 
admission. Enjoyment vouchers, wellness and culture as well as sporting 
events etc. await you.

Besuchen Sie das 
Musikfest ION 

vom 27. Juni - 6. Juli 2025

Tausende Menschen machen sich 
jedes Jahr auf den Weg in die Kir-
chen der Nürnberger Innenstadt, um 
nationale und internationale Künstler 
in atemberaubender Atmosphäre zu 
erleben. Das zehntägige Festival für 
geistliche und Orgelmusik gehört zu 
den größten und ältesten seiner Art 
in Europa. 
www.musikfest-ion.de

The ten-day festival for sacred and 
organ music is one of the largest and 
oldest of its kind in Europe. Thou-
sands of people come to Nuremberg 
every year.

Schwimm- und Erlebnisbäder die es lohnt zu besuchen:
Swimming pools and water parks which are worth visiting:

Freibad Naturgarten, The “Freibad Naturgarten“ 
Schlegelstraße 10, Nürnberg, Tel.: 0911 - 59 25 45, 
www.nuernbergbad.nuernberg.de/naturgartenbad/
Nordostbad, The “Nordostbad“ Elblinger Straße 85, Nürnberg, 
Tel.: 0911 - 51 50 25.
Kristall Palm Beach, The “Crystal Palm Beach“ 
Kur- und Freizeitbad, Albertus-Magnusstraße 29, Stein, 
Tel.: 0911 - 688 350, www.palm-beach.de
Fürthermare, The “Fürthermare“ mit Thermal-Landschaft,
Scherbsgraben 15. Fürth, Tel.: 0911 - 72 30 540, 
www.fuerthermare.de 

Festival of Classic Cars auf Schloss Reichenschwand -
Die Zeitreise durch die Automobilgeschichte 
Genießen Sie das Festival of Classic Cars am 6. Juli 2025 auf Schloss Reichen-
schwand inmitten der schönsten Automobilklassiker, umgeben von einem fantasti-
schen Parkgelände. Eingeladen sind Automobilbesitzer von und mit historischen 
Fahrzeugen sowie NEO CLASSICS® und Freunde des automobilen Kulturgutes. Ob 
mit oder ohne Fahrzeug - alle Besucher sind herzlich zum Picknick mit eigenem 
„Equipment“ willkommen. Als Teilnehmer mit Fahrzeug stehen zwei Kategorien zur 
Auswahl: Besucher-Stellplatz oder Teilnahme am Concours d’Elégance. Weitere 
Informationen sowie die Anmeldung finden Sie unter www.retro-messen.de.
Enjoy the Festival of Classic Cars on 6 July 2025 at Reichenschwand Castle and 
experience a classic car experience. Whether with or without a vehicle, all visitors 
are welcome to picnic with their own ‘equipment’.

Die  Ausstellun  „Schätze  in  Schachteln“  wird  Sie  begeistern.  Seit 
2021 befindet  sich  die  Spielesammlung  Mensenkam  im  Deutschen 
Spielearchiv Nürnberg und wird nun erstmals 
in einer Sonderausstellung im Spielzeugmuseum 
präsentiert. 
Eine Vielzahl an Spielen erwartet Sie. 
www.museen.nuernberg.de/spielzeugmuseum
The  Mensenkamp11game  collection  has  been 
housed in the German Games Archive in Nurem-
berg since 2021 and is now being presented for 
the first time in a special exhibition at the Toy 
Museum.

Ein besonderes Erlebnis 
ist der Bummel durch den Handwerkerhof 
gegenüber dem Hauptbahnhof, direkt am 
Königstor.  Es  erwarten  Sie  Wirtshäuser, 
Handwerkskunst und viele historische Dinge. 
www.handwerkerhof.de. 
Astroll through the craftsman market op-
posite the main station is a special ex-
perience. 

Auf dem einzigartigen Stadtkurs geht es wieder rund. Von der berühmten 
Steintribüne mit Blick auf die Start-Ziel-Gerade sowie in die Boxengasse erle-
ben Fans die DTM zu unveränderten Preisen. Jugendliche unter 16 Jahren 
haben in Begleitung eines Erwachsenen freien Eintritt. Bereits jetzt steht fest, 
dass neben der DTM die ADAC GT 4 Germany, der Prototype Cup Germany und 
der Porsche Sixt Carrera Cup Deutschland ihre Rennen in Nürnberg austra-
gen. Die DTM-Tickets dienen gleichzeitig als Fahrkarte für den Verkehrsver-
bund Großraum Nürnberg. ADAC Mitglieder erhalten 10 % Rabatt auf die Ein-
trittskarten. Tickets sind online erhältlich unter www.dtm.com.
Experience  the  DT  at  unchanged  prices.  
Young people under the age of 16 are free 
when accompanied by an adult. The DTM 
tickets are also valid as a ticket for the Nurem-
berg public transport network. ADAC mem-
bers receive a 10 % discount on the tickets.

DTM am Norisring vom 4. - 6. Juli 2025 - Das Motorsport-Festival

Das Weinfest vom 10. - 20. Juli 2025 besuchen.
Das beliebte Weinfest findet auf dem Jakobsplatz statt. Bei freiem Eintritt 
können Sie eine große Auswahl fränkischer Weine entdecken, sich durch das 
vielfältige kulinarische Angebot schlemmen und 
täglich Live-Musik genießen. 
www.nuernberg-weinfest.de
The wine festival takes place in the city centre on 
Jakobsplatz. Admission is free.

Das St. Katharina Open Air vom 20. Juni bis 5. Juli 2025

Eine außergewöhnliche Location für Open Air Konzerte ist die Ruine des mittel-
alterlichen Katharinenklosters mitten in der Altstadt. Dort an einem lauen Som-
merabend zu stehen und sich von Bands unterhalten lassen, gehört zu den 
absoluten Highlights in der Nürnberger Open Air Saison. 
www.kunstkulturquartier.de/programm/festivals/
st-katharina-open-air-1
The open-air concerts take place in the ruins of 
the medieval Katharinenkloster monastery in the 
city centre.


